






















Email: lcci@lnternational.gc.ca 
Tel: 343-203-4141 

(2) For purposes of this Contribution Agreement and 
any notices hereto, the Recipient hereby designates 
the General Accountant as its authorized 
representative. Any notice or communication shall be 
addressed to: 

Samanta Adolph  
225 King Street West, Suite 901, 

Toronto, ON MSV 3M2 
Email: sadolph@torontoglobal.ca 

Tel: 416-981-3890 

(3) Where in this Contribution Agreement, any notice, 
request, direction, or other communication is required 
to be given or mode by either Porty, it shall be in writing 
and is effective if delivered by the Partners portal or in 
person, or sent by registered mail, by telegram, by 
telex/facsimile or by email addressed to the Porty for 
whom it is intended at the address mentioned in this 
Contribution Agreement. Any notice, request, 
direction or other communication shall be deemed to 
hove been given by registered mail when the postal 
receipt is acknowledged by the other Party; by 
telegram when transmitted by the carrier; and by 
telex/facsimile or email when transmitted. The address 
of either Porty may be changed by notice in the 
manner set out in this provision. 

14. MODIFICATION/ AMENDMENT 

(1) Modifications to the terms and conditions of this 
Contribution Agreement mode by the Recipient and 
approved by the Deportment in writing or by 
electronic correspondence may include, but are not 
limited to. the movement of funding among cost 
categories, changes to contacts or signing authorities, 
or the cancellation of a Component. Modifications 
require on Amendment to this Contribution 
Agreement if the following terms and conditions ore 
affected: 

(a) change the objectives of the Project; 
{b) increase the maximum amount of the 
Contribution; 
(c) extend the Expiration Dale of the Contribution 
Agreement: 
(d) change the legal name of the Recipient. 

(2) Any other 
Amendment to
approved by the 
Deportment.

Modification may require on 
this Contribution Agreement 

authorized representative of the 

(3) The Deportment and the Recipient may amend 
the terms and conditions of this Contribution 
Agreement at any time prior to the expiration or earrier 
termination of this Contribution Agreement, provided
that such Amendment is in writing and signed and
dated by both Parties. 

15. DISPUTE RESOLUTION 

If a disagreement or dispute arises out of this 
Contribution Agreement, the Department and the 
Recipient will meet to try to resolve the dispute through 
negotiation or another appropriate dispute resolution 
process before resorting to litigation. 

16. GOVERNING LAW 

This Contribution Agreement shall be governed by and 
construed in accordance with the laws in force in the 
Province of Ontario and the laws of Canada 
applicable therein. 

Courriel: lclc@lnternatlonal.gc.ca 
Tel.: 343-203-4141 

2) Aux fins du present accord de contribution et de 
tout avis prevu par celui-ci, le beneficioire designe par 
les prE!sentes le a titre de representant autorise. Tout 
avis ou toute communication doit etre odresse a

3) Lorsque le present accord de contribution exige
que l'une des parties donne un avis, des directives ou
toute outre indication, ou presente une demande, la
communication est foite par E!crit et est valable si el!e 
est remise en personne ou transmise par le portoil 
Portenoires, par courrier recommande, par 
teIegramme, par tE!!ex/tE!IE!copieur ou par courriel 
envoye au destinatoire Cl l'adresse mentionnee dons 
le present accord de contribution; en outre. la 
communication est reputee avoir ete foite Cl lo date Cl 
loquelle le destinataire accuse reception du courrier
recommend€!, Cl lo dote de lo remise du 1e1egramme 
par le messoger, au Cl la date de transmission du 
teJex/tE!lecopieur ou du courriel. l'adresse de l'une ou 
l'autre portie peut etre modifiE!e au moyen d'un avis 
donne de la maniE!re prescrite dons la presente
disposition. 

14. CHANGEMENT ET MODIFICATION 

I) Les chongements opportes par le beneficiaire aux 
modalifes du present accord de contribution et 
opprouvees par le Ministere, par E!crit ou par
correspondence E!lectronique, peuvent inclure. entre 
aufres. les mouvements de fonds entre categories de 
coots, les chongements concernant les contacts ou 
!es signataires autorises ou l'onnulation d'une 
composante. Une modification Cl l'occord de
contribution est necessaire si ces changements ant
une incidence sur les modolites suivantes 

a) les objectifs du projet; 
b) ['augmentation du montant maximal de lo
contribution; 
c) le report de la dote d'expirotion du present accord 
de contribution.
d) la dE!nominotion sociale du beneficiaire. 

2) Tout outre changement peut necessiter qu'une 
modification opprouvee par le representant autorise 
du Ministere soil apportee au present accord de 
contribution. 

3) Le Ministere et le bE!neficioire peuvent modifier les 
modolites du present accord de contribution en tout
temps avant l'expiration ou lo rE!siliotion anticipE!e de
ce dernier, pourvu que la modification soil apportee
par ecrit et signee et datee par les deux parties. 

15. REGLEMENT DES DIFFERENDS 

En cos de dE!soccord ou de diffE!rend decoulant du 
present accord de contribution, le Ministere et le 
beneficioire se rencontreront pour tenter de resoudre 
le diffE!rend par lo voie de la negociation ou de tout 
outre mode de resolution des diffE!rends oppropriE! 
avant de recourir Cl des poursuites. 

16. LOIS APPLICABLES 

Le present Accord de contribution sero regi et 
interprete conformement aux leis en vigueur dons lo 
province de l'Ontorio et aux lois du Canada qui y son! 
applicables. 
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